32° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“But the wise ones replied, ‘No, for there may not be enough for us
and you. Go instead to the merchants and buy some for
yourselves.”” - Mt 25:9

“Las previsoras les contestaron: ‘No, porque no va a alcanzar para
ustedes y para nosotros. Vayan mejor a donde lo venden y
comprenlo’. - mt 25,9




Reverend Jeff Meeuwsen, Pastor

Your Parish Staff:

Pastoral Assoc. Deacon Jesus Espinoza
Bookkeeper/Office Administrator: Carmen Orozco
Parish Secretary/Secretaria Parroquial: Lorena Serrano

RE Admin Assistant/RE Asistente Administrativo: Pati Izquierdo

3145 SW 192nd Avenue
Aloha, Oregon 97003
Parish Office 503.649.9044
Fax: 503.848.2915
www.seas-aloha.org

503-330-0576
503-649-9044

parishsecretary@seas-aloha.org

Jespinoza@archdpdx.org
admin@seas-aloha.org

503-649-9044 re@seas-aloha.org

For Sacramental Emergencies call (971)998-5841

Office Hours
Monday & Friday 9:00am-2:00pm
Tuesday, Wednesday, Thursday 9:00am-4:00pm.

Mass Schedule /Horario de Misas:

Saturday/Sabado
Spanish/Espafiol 5:30pm
Sunday/Domingo
English/Inglés 8:00am & 11:00am
Spanish/Espafiol 1:00pm

Daily Mass/Misa entre semana
Monday-Friday

Holy Days/ Dias Santos
Usually /Usualmente  8:00am & 7:00pm
(Watch Bulletin for updates)

Eucharistic Adoration/Adoracion al Santisimo

8:00am

Friday/Viernes 9:00am-9:00pm
Confessions/Confesiones
Saturdays/Sabados 4:00pm-5:00pm
Jovenes Para Cristo
Lunes 7:00pm
Grupo de Oracion Carismatica
Jueves 7:00pm
Apostoles de 1a Palabra
Miercoles 7:00pm

Pastoral Council Chair

Arcie Perez (503)841-1623
Finance Committee Chair

Jim Rossetti
Liturgy Committee Chair

Chris Elford (503) 610-8224 elfordOR@gmail.com
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arsenica.perez@gmail.com

(971)777-1208  djimrossetti@gmail.com
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Horario de Oficina
Lunes y Viernes 9:00am-2:00pm
Martes, Miércoles y Jueves 9:00am-4:00pm.

Parish Mission Statement
“As a diverse and welcoming Catholic community, we
are dedicated to continue the mission of Jesus Christ
through sincere worship, service and education.”

“Como una comunidad diversa y acogedora que somos
estamos dedicados a continuar la mision de Jesucristo
por medio del culto sincero, servicio y educacion.”
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WELCOME 1O/ Bienvenidos a

ST. ELIZABETH ANN SETON CATHOLIC CHURCH
Registration forms are in the back of Church or available from the office.
Formas para registro en la parroquia estan disponibles en la mesa que esta en la parte de atras de la iglesia o en la oficina.

— Weekly Notes —
|  GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING w'|
OF SCRIPTURE

November 08, 2020
32nd Sunday in Ordinary Time

When doing student report cards, there was a comment the teacher could choose that read: inattentive and easily dis-
tracted. Could that comment describe your spiritual life? We can become so consumed with myriad distractions and
preoccupations and lose our connection to what is really significant and important. We can become dull. This happens
in our human relationships, too. We can easily take the love of others for granted, whether it be a parent, spouse,
friend, or a child. We assume and presume that their love will always be there and do very little to cultivate, rejuve-
nate, and deepen it. Presumption can become a great sin.

We do the same thing with God and our spiritual lives. We presume that God will be merciful. Because we believe that
in the end God is going to forgive us anyway, then why put a lot of effort into things now? What’s the point? It’s far
easier to find a comfortable spot, curl up and take a nap! There is no immediate urgency to staying awake and atten-
tive, so we think, and we simply fly by the seat of our pants. Assuming and presuming too much about our relation-
ships, especially our relationship with God, can lead to neglect and abuse. It can even lead to a sense of entitlement,
where we actually believe that something is due us without much effort on our part.

Folks who are distracted and preoccupied can find their relationships, especially the primary ones, drifting away. You
can actually be married to someone for many years and wake up one morning realizing that you really do not know
them or truly recognize them. We have to desire God in order to recognize God. We have to open our hearts, minds,
and souls to His Presence so that we can be rejuvenated and re-
freshed. But we cannot do this if we are distracted or napping.
We have to be awake and alert! As a young child eagerly watches
for and anticipates that arrival of their parent home, so too we _§&
must watch for God’s presence. If the anticipation of God’s arrival
does not excite us and rouse us, then we need to ask why. The
wise person keeps vigilant watch, knowing that in the end they
will not be disappointed .
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DAILY SCRIPTURE READINGS

Mon. Nov 09 Ez47:1-2,8-9,12; Ps 46:2-3,5-6,8-9; 1 Cor 39¢-11,16-17; Jn 2:13-22
Tue. Nov 10 Ti2:1-8,11-14; Ps 37:3-4,18,23,27,29; Lk 17:7-10

Wed. Nov 11  Ti 3:1-; Ps 23:1b-6; Lk 17:11-19

Thu. Nov 12 Phim 7-20; Ps 146:7-10; Lk 17:20-25

Frii Nov 13 2Jn4-9; Ps 119:1-2,10-11,17-18; Lk 17:26-37

Sat. Nov 14 3Jn5-8; Ps 112:1-6; Lk 18:1-8

Sun. Nov 15 Prv 31:10-13,19-20,30-31; Ps 128:1-5; 1 Thes 5:1-6; Mt 25:14-30
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MEDITACTON DEL FVANGELIO - ALENTAR UN FNTENDIMIEN-
TO MAS PROFUNDO DE L A FSCRITURA

8 de Noviembre del 2020
320 Domingo del Tiempo Ordinario

El punto principal de esta parabola de las diez jévenes contiene episodios de ansiedad entre ellas, porque unas
estaban preparadas y otras no. Ademas, la pardbola cuenta, al mismo tiempo, con imégenes de gran simbolis-
mo. Se habla de luz de tiempo de espera, de adormecimiento, de la llegada del novio, de preparar las lampa-
ras, de boda y de fiesta y al fin, salir al encuentro del novio. “A media noche se oy6 un grito: jViene el novio,
salgan a su encuentro! Todas las jovenes se despertaron y prepararon sus lamparas”. (Mateo 25:6-7). Ahora, si
estamos listos, veremos que las imagenes nos preparan a la segunda venida de Cristo, donde vivimos tiempo
de oscuridad y tiempo de luz.

Aqui la pregunta clave es. ;Coémo gastamos el tiempo de la espera? ;Tiene aceite nuestra lampara? Aunque
estemos dormidos hay que estar preparados. Dios nos da oportunidades todos los dias para escoger los valores
del Evangelio. Basta con abrir el corazon y la mente para atender las necesidades de los demas. Es tan bonito
estar preparados para todo y en el momento preciso. Aprendamos de las personas que nos rodean. Por ejem-
plo: doctores, doctoras, enfermeros, enfermeras, todas las personas que trabajan fuera para que los que esta-
mos en casa tengamos lo necesario. Al final de la parabola, el Sefior Jesus advierte. “Por tanto, estén despier-
tos, porque no saben el dia ni la hora”. (Mateo 25:13). Admirar, querer, rezar y acompafiar de alguna manera a
todas las personas que gastan su vida por otros es un deber, y un compromiso. jEs estar preparados!
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“Giving Our First Fruits to God”
“Dando Nuestros Primeros Frutos a Dios”

Total Contribution for the Week of $6,895
11/01/2020

Last year, same week
Ano Pasado, misma semana

$8,382

Property Development—Capital
Campaign Bank Account
balance as of 11/1/2020

Balance de Cuenta de Banco para el
Fondo de Desarrollo 11/1/2020

$39,864

MASS INTENTIONS/Intenciones de la Misa

Mon Nov. 09 8:00am No Mass

Tue Nov. 10 8:00am +Shanon Robert

Wed  Nov. 11 8:00am +Shanon Robert

Thu Nov. 12 8:00am +La Rue William

Fri Nov. 13 8:00am +La Rue William

Sat Nov. 14 5:30pm +James Matchell

Sun Nov. 15 8:00am +Animas del Purgatorio

11:00am People of the Church
1:00pm Holy Father

Thank you for your generosity!
Gracias por su generosidad!

Baptisms and Classes
1

\

English Baptisms and Classes are
by appointment only. Please call
the church office for more
information 503-649-9044.

Bautizos en Espaiiol

Sacramento del Bautismo Las
fechas siguientes estan
programadas para celebracion
de el Sacramento del Bautismo
los Sabados.

Es necesario tener todos los
documentos requeridos
antes de que se le pueda
dar fecha por concreto.

Por el Momento solamente hay
Bautizos los Sabados a las 10:00am
Llamar a la oficina con Lorena para mas
informacion. 503-649-9044

Las platicas para Bautizo se
estaran llevando a cabo por medio
de cita

*Para mas informacién 6 para clases personales con el Padre
Jeff o Los Diaconos favor de llamar a la oficina parroquial

MILITARY PRAYER LIST
Please remember in your prayers, those who are serving our country, and their families.
Por favor recuerden en sus oraciones, a los que sirven a nuestro pais, y a sus familias.

e Randon Berg Army Iraq

®  Matt Tardio Army United States
®  Robert DeLeon Army Iraq

®  David Green Army Afghanistan
e  Xavier Martian Coast Guard United States
®  Leonardo Gonzalez III Marines USA

®  Mario Ortiz USAF Belgium

®  Ryan Brace USAF USA

®  Paulo David Army Afghanistan
®  Boris Raykhel USAF South Korea
®  Taylor Matteson Army USA

®  Chris Singleton Army USA

®  Thomas Baker Marines Japan

®  Jose Roberto Contreras Jr.  Marines USA

®  Nicolas Vaughn Army USA

®  Camillo Loyuk Army USA

®  Luis Fernando Aguilar Coast Guard Dubai

If you have a family member or loved one to add to our military prayer list, please
call the office.
Si tiene a un miembro de su familia para agregar en la lista de oraciones militar, por
favor llame a la oficina.

IN Y . .
S 20 Please remember in your prayers those who are ill:

Por favor recuerde en sus oraciones a los enfermos:
Deena Creamer, Vincent & Mario, Tim Niver, Marie Tran, Laurie Barlean, Ange-
la, Crisman, Jacob Benedict, Francis Tu Ngo, Qui Nguyen, Jerry, Sharon Clifton, Dave
Mitchell, Ben Petrick, Bernadette Taylor, Al Denfeld, Monica & Jean, Sher Bauman, John
Louise Stangel, Mary Graves, James Waylen, Jose Pinto, Fred Lau IV, Sandra McPeak,
David Dooley, Jaime Maguire, Layne Chesney, Brady, Kendal Wheeler, Molly Bitter, Taylor
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E, Jennie Blake, Mary Jo Hopkins, Diane Matson, Yvonne Morgan, John Zuercher, Miguel
Reyes, Daniel Callaghan, Caleb Bailie, Fortunato Sanchez, Fabiola Contreras, Anna Nguyen,
Thanh Ha, Isis and Family, Kurt Kaul, John Landstrom, Anne Cummings, Vinny Castro,
Miranda Castro, Clark Smith, Susan Cook, Gaby Contreras, Ivan Loock, Olivia Melgar, Joel
Rivera, Margie Herron, Mariano Vargas Martinez, Andrea Christina Martinez, Zhane
Knight, Amelia Contreras Jackson, Eleonor Kaul, Devinder Khalsa Bonsquet, Lynn &
Whitney Symingto, Jenny Jonson, Leroy Nuckles, Cheri Erdkanp, Betty BVanderkn, José
Antonio Enciso, Bill Diss and Family, Karen Sofia Peralta, Shauri Lamkin. Gary Godwin,
Linda Cooper, John Lamkin, Victor Hernan Contreras Rojas, Jamie Vincens Noel Ljubici¢ ,
Anna Stafford, Elizabeth S., Asher S, Please pray for animal charity to get more donations to
buy food , Dolly Hunt.

Please let us know when a person’s circumstance has changed and they
need to be removed from the prayer list.
Por favor dejenos saver cuando las circunstancias cambian y necesitan ser
removidos de la lista de oraciones.




“Santa Elizabeth desea agradecer a
Familia Arroyo por la exhibicion

conmemorativa de este afio para el

| Dia de los Difuntos. Gracias al mon-
umento que donaron, nos unimos
como comunidad y nos unimos en
oracion para recordar a nuestros

Fieles Difuntos".

I

, “SI: Eilzabe'l'h wo;:ld Il}l‘te to 'l'hank
amilia Arroyo for this year's

4 m memorial display for All Souls Day.
> Thanks to the memorial they

donated, we came together as a

community and joined in prayer to

remember our Faithful Departed."
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‘Thanksgiving Thursday, November 26th;
Thanksgiving Day Mass

l CD ay At 10:00am
....... ass B

Jueves, 26 de Noviembre:

Dia de Accion de Gracia
Misa a las 10:00am

WHAT DOES THE CHURCH SAY ABOUT SUICIDE?

Unfortunately, despite the Church’s clear teachings in resources like the Catechism of the Catholic Church and
the United States Catholic Catechism for Adults, there are still many people who are confused about what the
Church teaches regarding the tragic reality of suicide.

While we hold that all life is sacred, we are also all-too aware that psychological, emotional and even physical
illness — as well as extreme anxiety, fear, and abuse — can lead individuals to take their own lives. Speaking to
this, the United States Catholic Catechism for Adults reflects, “Although suicide is always objectively sinful, one
should not despair of the eternal salvation of persons who

have taken their own lives. By ways known to him alone, ' m
God can provide the opportunity for salutary repentance. = = '
The Church prays for persons who have taken their own ,:‘“ iy ‘ :'_]
lives” (pg. 294). The text also states the reality of illness or |

other extreme influences can “diminish the responsibility
of one committing suicide” (pg. 293).

Parishes and grief support groups should show special care
and concern for those families that have lost a loved one to
suicide. And, communities should always try to be mindful
of those who might be at risk of suicide or self-harm.

If someone is contemplating suicide, please know that help
is available, including the National Suicide Prevention
Lifeline (1-800-273-8255).
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